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Službeni list Francuske Republike br. 0267 od 17. studenoga 2019.

Tekst br. 16


Odluka od 15. studenoga 2019. o prikazu specifične stope apsorpcije radijske opreme i o informiranju potrošača

Oznaka NOR: SSAP1834792A


ELI:https://www.legifrance.gouv.fr/eli/arrete/2019/11/15/SSAP1834792A/jo/texte





Ministrica solidarnosti i zdravlja i ministar gospodarstva i financija,

uzimajući u obzir Direktivu 2014/53/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o usklađivanju zakonodavstava država članica o stavljanju na raspolaganje radijske opreme na tržištu i stavljanju izvan snage Direktive 1999/5/EZ,

uzimajući u obzir Direktivu (EU) 2015/1535 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. rujna 2015. o utvrđivanju postupka pružanja informacija u području tehničkih propisa i pravila o uslugama informacijskog društva,

uzimajući u obzir Zakonik o pošti i telekomunikacijama, posebice njegove članke R. 9., R. 20-11. i R. 20-19.,

uzimajući u obzir Uredbu br. 2010-1207 od 12. listopada 2010. izmijenjenu Uredbom br. 2019-1186 od 15. studenoga 2019. o prikazu specifične stope apsorpcije radijske opreme,

uzimajući u obzir Odluku od 8. listopada 2003. o informiranju potrošača o terminalnoj radijskoj opremi donesenu u skladu s člankom R. 20-10 Zakonika o pošti i telekomunikacijama,

uzimajući u obzir Odluku od 8. listopada 2003. o utvrđivanju tehničkih specifikacija primjenjivih na terminalnu radijsku opremu,

uzimajući u obzir Odluku od 12. listopada 2010. o prikazu specifične stope apsorpcije terminalne radijske opreme,

uzimajući u obzir obavijest br. 2018/0087/F upućenu Europskoj komisiji u skladu s Direktivom (EU) 2015/1535,

uzimajući u obzir primjedbe sastavljene tijekom savjetovanja s javnosti provedenog od 16. travnja do 13. svibnja 2018., u skladu s člankom L. 123-19-1. Zakonika o okolišu,

uzimajući u obzir mišljenje br. 2019-0964 Agencije za nadzor elektroničkih komunikacija i poštanskih usluga od 4. srpnja 2019.,

donose: 


Članak 1.


Prethodno navedena Odluka od 8. listopada 2003. o informiranju potrošača o terminalnoj radijskoj opremi donesena primjenom članka R. 20-10. Zakonika o pošti i telekomunikacijama mijenja se kako slijedi:

1. U naslovu se briše riječ: „terminalna”, upućivanje: „članak R. 20-10.” zamjenjuje se upućivanjem: „članak R. 20-11.”, a riječ: „telekomunikacije” zamjenjuje se izrazom: „elektroničke komunikacije”;

2. Članak 1. glasi kako slijedi: „Vrijednost(i) specifične stope apsorpcije radijske opreme čija snaga odašiljanja premašuje 20 mW i za koju se može razumno predvidjeti da će se koristiti na udaljenosti manjoj od 20 cm od glave ili nekog drugog dijela ljudskog tijela moraju biti čitko, razumljivo i lako vidljivo navedene u uputama za uporabu radijske opreme puštene u promet i namijenjene za uporabu u Francuskoj. ”;

3. U članku 2. nakon riječi: „uporaba opreme” obrisana je riječ: „terminalne”;

4. Prilog se briše i zamjenjuje prilogom navedenom u prilogu ovoj Odluci. 

Članak 2.


Prethodno navedena Odluka od 8. listopada 2003. o utvrđivanju tehničkih specifikacija primjenjivih na terminalnu radijsku opremu mijenja se kako slijedi:

1. U naslovu Odluke i naslovu njezina priloga briše se riječ: „terminalne”;

2. Članak 1. glasi kako slijedi: „Radijska oprema čija snaga odašiljanja premašuje 20 mW i za koju se može razumno predvidjeti da će se koristiti na udaljenosti manjoj od 20 cm od glave ili nekog drugog dijela ljudskog tijela smije se puštati u uporabu samo ako ispunjava zahtjeve tehničkih specifikacija navedenih u prilogu ovoj Odluci. ”;

3. U prilogu, nakon trećeg stupca tablice umeće se stupac koji glasi kako slijedi:

„
	
Lokalni SAR za udove

(W/kg)

	
4
	

	
	




”. 

Članak 3.


Prethodno navedena Odluka od 12. listopada 2010. mijenja se kako slijedi:

1. U naslovu se briše riječ: „terminalne”;

2. Članak 1. mijenja se kako slijedi:

(a) prvi stavak zamjenjuje se stavkom koji glasi kako slijedi: „Vrijednost(i) specifične stope apsorpcije radijske opreme čija snaga odašiljanja premašuje 20 mW i za koju se može razumno predvidjeti da će se koristiti na udaljenosti manjoj od 20 cm od glave ili nekog drugog dijela ljudskog tijela moraju biti navedene u neposrednoj blizini opreme na koju se odnose: ”;

(b) u posljednjem stavku nakon riječi: „navod ‚SAR’” umeću se riječi: „nakon kojeg su, ako je to primjenjivo, navedene riječi ‚glava’, riječ ‚trup’ ili riječ ‚udovi’”;

3. Članak 2. mijenja se kako slijedi:

(a) u prvom stavku brišu se riječi: „i u svim oglasima”.

(b) drugi stavak zamjenjuje se stavkom koji glasi kako slijedi: „Lokalnom specifičnom stopom apsorpcije (SAR) kvantificira se izloženost korisnika elektromagnetskim valovima predmetne opreme. Najveći dopušteni SAR iznosi 2 W/kg za glavu i trup te 4 W/kg za udove. ”;

4. Članak 3. stavlja se izvan snage. 

Članak 4.


Ova Odluka stupa na snagu 1. srpnja 2020. 

Prilog


PRILOG

VRSTE INFORMACIJA KOJE MORAJU BITI NAVEDENE U RUBRICI „MJERE OPREZA ZA KORIŠTENJE UREĐAJA”

A. - Informacije koje se odnose na sigurnost korisnika i ostalih osoba 

Poštovanje ograničenja uporabe koja su specifična za određena mjesta (bolnice, zrakoplovi, benzinske crpke, obrazovne ustanove itd.).

Za mobilne telefone, podsjetnik na to da je vozačima vozila u prometu zabranjeno rukovanje mobitelom.

Mjere opreza koje moraju poduzeti osobe koje nose elektroničke implantate (srčani elektrostimulatori, inzulinske pumpe, neurostimulatori itd.), osobito u pogledu udaljenosti između radijske opreme i implantata (15 centimetara u slučaju najjačih izvora izloženosti, kao što su mobilni telefoni). 

B. - Informacije o ponašanju koje treba poštovati u svrhu smanjenja izloženosti zračenju koje odašilje radijska oprema 

Radijska oprema mora se koristiti u dobrim uvjetima prijema kako bi se smanjila količina primljenog zračenja.

Ako je prikladan za radijsku opremu, valja koristiti handsfree uređaj ili zvučnik.

Djeca i adolescenti moraju koristiti radijsku opremu, kao što su mobilni telefoni u razumnim količinama, primjerice izbjegavanjem komunikacije u noćnim satima i ograničavanjem učestalosti i trajanja poziva.

Radijska mora biti udaljena od trbuha trudnica.

Radijska oprema mora biti udaljena od donjeg dijela trbuha adolescenata. 


Sastavljeno 15. studenoga 2019. 
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